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Subax amin aroortii hore ah, ayaa Vusi ayaydiis u
yeedhay, “Vusi, fadlan u gaad ukuntan waalidkaada,
waxay doonayaan inay u sameeyaan keeg weyn arooska
walaashaa”.

Tidlig en morgen ropte bestemoren til Vusi pa ham:
“Vusi, veer snill og ta med dette egget til foreldrene dine.
De vil lage en stor kake til bryllupet til sgstera di.”
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“Maxaad samaysay?”Vusi ayaa ku ooyay. “Taas waxay
ahayd ukuntii keegga, Keeggii walaashay arooskeda.
Maxaay walaashey dhihi doontaa haddii arooskeda uu
san keeg jirin?”

“Hva har du gjort?” ropte Vusi. “Det egget var ment for
en kake. Kaka var til bryllupet til sgstera mi. Hva kommer
spstera mi til a si hvis det ikke blir noen bryllupskake?”

“Maxaan sameeyaa?” Vusi ayaa ku qgaylinayay. “Saca dib
u cararay wuxuu aha hadiyadii badalkii xidhmadii
fuundayasha isiiyeen. Fuundayaasha aya isiiyay
xidhmada sababtoo ah waxay jabiyeen ushii ay midho
guratada isiiyeen.Midho guratada ayaa isiiyay usha
sababtoo ah waxay jabiyeen ukuntii keegga. Keegga
wuxuu ahaa midkii arooska walaashay. Hada ukun
maleh, Keeg maleh, hadiyad maleh.”

“Hva skal jeg gj@re?” ropte Vusi. “Den kua som sprang
bort var en gave til gjengjeld for halmen som
bygningsarbeiderne ga meg. Bygningsarbeiderne ga
meg halmen fordi de knakk kjeppen fra fruktplukkerne.
Fruktplukkerne ga meg kjeppen fordi de knuste egget
som var ment for kaka. Kaka var ment for bryllupet. Na
er det ikke noe egg, ikke noen kake, og ikke noen gave.”
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Jidka dhexdiisa wuxuu la kulmay laba nin oo dhisahayo
guri. “Ma isticmaali karnaa ushaas xooggan?” waxaa
weydiiyay mid. Laakin usha ma ahan mid xoogan oo wax
lagu dhisi karo, waana jabantahay.

Pa veien mgtte han to menn som bygget et hus. “Kan vi
bruke den sterke kjeppen?” spurte den ene. Men
kjeppen var ikke sterk nok for bygningen, sa den knakk.

Sicii wuu ka xumaaday iney nogotay mid hunguri wayn.
Beeraalihii wuxuu ku raacay in uu Vusi saca hadiyad
ugaato. Sidaa daraaddeed Vusi wuugaatay.

Kua var lei seg for at hun var gradig. Bonden ble enig i at
kua skulle falge med Vusi som en gave til sgstera hans.
Og slik fortsatte Vusi.
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Guryo dhisa yaashii way ka xumaadeen inay jebiyeen
usha. “Kaama caawin karno keegga, laakiin halkan waa
xooga xidhmo ah,” ayuu yiri mid. Sidaas daraaddeed
Vusi sii watay socodkiisii.

Bygningsarbeiderne var lei seg for at de knakk kjeppen.

“Vi kan ikke hjelpe deg med kaka, men her er litt
halmtekke for huset til sgstera di”, sa den ene. Og slik
fortsatte Vusi pa reisen.

Jidka dhexdiisa, Vusi wuxuu la kulmay beeraley iyo sac.
“Maxay tahay xidhmo macaan, maqganiini karaa?” sicii
ayaa waydiiyay. Lakiin xidhmadu way macaaneed marka
sicii wuu cunay dhamaan!

Pa veien mgtte Vusi en bonde og ei ku. “For noe deilig
halm, kan jeg fa en smakebit?” spurte kua. Men halmen
smakte sa godt at kua spiste opp alt!



